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L'UNITA!

Massimo Gorki
dopo venti anni

ln amico, un comune let-
tore ed uomo semplice, sten-
tava 4 render~i conto che sol-
tanto ‘ent'anni fossero tra-
wor~t dalla morte i Massimo
Gorki: da quel 18 giugno del
1956, che il celebre scrittore
»i spense a Mosca, dopo una
vita ddura e travagliata tra
due epoche, vissuta in un in-
2orgo di mistneche e di hloso-
he, Jdi crisi spirimaly, di ati
di fede ¢ di cadute nell’ama-
rezza e nello scetticismo; ma
canfortata, alla fine, dalla si-
vntesza dell’ade<ione al leni-
m~mo ¢ dalla con~olazione di

unda  vita nuova per il suo
pae-e.
Limpressione  qui  riferita

del comune ¢ semplice lettore
non pdic neppuie a noi com-
pletamente ~trana o parados.
~ale: Paomo che conobbe, amo
combatie Tolstor, che Tu
amico di Cechov, pud effet-
Hvamente ~embrar vissuto in
un'altta epoca: soprattutto se
<t pensa che i libri suoi pin
celebri fra di nor (come L
madre o [ tre o L'albergo dei
poveyi) a~sumono a materia
' una reaha che per la

per la cultura, condotta da
un pugnoe di vomim che si
crano posti, inermi e impa-
vidi. tra Uineudine e il mar-
wello, tra il gzoverno dell'inet-
to discendente d'una geniale
principesza tedesca e il po-
polo analfabeta, inebetito nel-
la ~ervitit della gleba .

Queste parole che s Jeggo-
no nelle prime pagine del ro-
manzo ¢ pongono i fronte
non olo ad una tela vasta e
complessa dr avvenimenu ¢
di correnti di pensiero; ma
coprattutto di fronte ad una
realti, anch'es-a  difficile e
complessu, che lo ~erntore in-
tendeva preseniure ¢ inter-
pretare al di twori di facili
schemi ¢ di pericoloze mitiz-
razioni

Ed ecco che il lettore chu
di Gork: conosca solo La ma-
dre e 'epica impostazione di
quel romanso, che, guasi per
i sua natura, semplifica e mi-
tizra, rizettando le <fumatu-
re, sitroverd invece immerso

i una storia nella quale i
personage  son costruiti at-

traverso una fittis~sima rete di
fumatmie: ¢dlti nel loro evol-
versi ¢ mutar-r. nelle loro
contraddizioni ~te<<e. B si ac-
correra b lettore come quel
Gorki chie aveva seritto pagi-
ne di aspra polemica su Tol-
~tot o Dostojev<hi terrd con-

to, in questo grande roman-
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Massimo Gorki
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fotografato tra i

lettori

pircoli

suoi

no. Come la scomparsa del-yj/0, della loro lezione ed espe-

1'e ex-uono s,

Ma for-e¢, nello stupore di
scoprire la morte di Gorki
dvienuta in anni a--ai vicini
a noi, vi ¢ anche una scarsa
cono~cenza della  problemati-
ta che caratlerizza wita lo-
pera dello scrittore. o almeno
una mitizzazione dello scrit-
tore stes~o come pocta del pro-
letariato e della rivoluzione
~ociale. L mutizzarzione — si
-1 — vuole anche dire sem-
plificazione degli nomini e dei
problemi, appello alla ¢ fede >
prna che alla < storia > — e i
pare ailora che la realta sia
come ~uperata. e gh anpni con-
tati in un calendario diver-o,
wzzendario appunte pin che

reale.
]

Ora. un importante avieni-
mento editoriale recente con-
tribuizce a ricondurre Gorki
¢ la <n4a vpera in una realta
problematica che non ~i de-
ve temere di definire attuale,
¢ a mostrarci Gorkr quale sap-
pame e fu: un nomo tut-
Ualiro che semplice ¢ sempli-
ficatore. tmtr'altro che ancora-
v ad una visione del mondo
s hemaiizzata nella lotta fra
bueni e caitivi; un tormenta-
to. piattosto. ¢ in pit pagine
¢ p.eghe della propria perso-
natita ¢ della propria opera
analizzatore di problemi che,
«otto alira forma. anche ai
;empi a noi piin vicini abbia-
mn conoxcinto. Si allude qui
+la rer~ione jiahana. a cura
d: Giansiste  Gasparini. per
« Veizioni Finaudi, de)l ro-
smanzo  incompinte Fita  di
Klimi Samshin (de]l gquale si-
nora cono-cevamo <olianto, in
itanann. o prima parte. n
una vecchia edizione monda-
darianal.

Son guasi ducemiia pagine:
nn romanzo nel qnale 'eroe ¢
accompagnate  dallu  nascita.
atraver=o la sna formarzione
~entimentale ¢ antellettuale.
fino azli anni della vita ma-
mira ¢ decisiva: uno di quei
romanzi che la letieratura cu-
ropca del primo quarantennio
de! Novecento ha prodoito in
buon numere. in Russja come
:n Francia o in Germama. 1
Klim Samcghin «omincio  ad
es-er pubblicato nel 1928 e
prime tre partid: la terza par-
e appatve ne!l "30:; Valtima
parie. incompinti. fu pabbli-
cata postuma, nel 1957,

Date siznificatine: <he fan-
no pen~are. fra laliro. (he la
storia ¢ Klim Samzhin, il
cui inizin & po~to nell'ultimo
trentennin del secolo scorsa,
evrchbe potuto procezmire fi-
no alla Rivoluziene d'Oito-
bre. Un per<onaggio contem-
poranea Jellantere. dunque:
e atrraver-o il per-onaggio. la
storia & tnmita wn'epoca fra
ie pitt movimentfate della e:a
contemporanea. <1 primi an-
ri della vita di Klim coin-
c.~ero con ¢li anni della loi-

ta disperata per la lherta elministraz.one,

oy g

e Arata direttore del

!

Heliz o speritiftmie deil'espe-
ricnza dostomevshiana, che egh
vedra impostata ¢ attiva nel-
la realtd di per-onager ¢ di
fatti, prima ancora che il mo-
dernissimo esi~fenzialismo ab-
bia fatio del grande auiore
dei Karamazoo uno dei suoi
pilt acclamati precursori.
Miraverso la e cerisi~ del
per<onagzio Klim Samghin, si
spicza, nelle pagine del ro-
manzo incompiuto, la cerisis
storica di un'epoca: unepo-
ca dalla quale doveva sorgere
d nuevo. ma non dimprov-
vi~o. bell’'e formato e perfet-
to ¢ ~istemato. ma sviluppan-
tesi dall’'inzorzo delle contrad-
diziom, dagli alti ¢ bassi. in
lotta col vecchioo e pa~<ibile
e<<0 slesso di diventare vec-
chio. <¢ immobilizzato di ¢on-
tro al muiarsi delle co-c. D¢l
resto. Gorkhi era cosciente che
il suo ste<:o reali-mo noa era
nato netto e puliio in funzio-
ne anti-romantica, e che la
~ua lofta di ~crittore per n-ci-
re dagli schemi dell'uliimo ro-

manticismo  curopeo non  <isue ¢ orni popnle ¢ "‘M"""”"|ch(' e ne sono molt
i"il.l

poteva considerare finita

tano nel tempo, soccorre, oz-
oi, ancara un altro contributo
importante: s1 tratta del car-
teggio fra Gorhi ¢ Cechoy,
pubblicato dalle Ldizioni Ri-
nascita, con prefazione di Va-
lentino Gerratana.  Bastereh-
be questa lettura a provare
come la tormazione di Gorki

com=  sta  artihiciosa  quella
suddivisione della sua vita e
della sua opera m penodi net-
tamente di~egnati (tre o quat-
1iro), ¢he ritroviamo nelle pro
diffu~e ¢ antorevoli storie del-
fa fetteratura russa. U Gor-
ki dei vagabondi ¢ quelo del
Alun fanno parte mtegrantes
a vicenda della storia di
una vita o dr un‘opera letre-
raria; il Gorky pin vivacemen-
e polemico degh ~erittn sulla
Distruzione della personalita
e lo ~crrtore dey racconti dm-
bientati in ltalia non posso-
Bo esser vsttoeo canstderan
~eparatamente.

si

lo uantfe~w el
< 1ealiso ocialista > va con-
suletato ~u quosto prlano &
comples~o sviluppo. Basiereb-
be ricordare, al proposito, che
in ¢~~0, pur proponendo~ lo
serittore dr ~n=citare nei gio-
vani scriftord, in un periodo
caraiterizeato da una aspra
lotta di cla~~¢, ladio per il
« piccolo borghese s ¢ la hidu-
cia in una nuova  esistenza
P umdnag, mettevano an
guardia i nuovi serittori, gh
~erittori ~ocialisti, partieolar-
mente contro al pericolo di
serivere opere non curdte dal
punto di vista linzuistico €
leiterarios ¢ <1 ammoniva che
< in guindici anni non i crea-
no dei Moliere ¢ dei Balzac.
non ~i raggiungono gli autori
dell’Ispetiore  generale o der
Sienori Golonlioo s,

tu Gorky problemainco v
complesso, . dunque: con  al
fondo. ~empre. anche quandao
la ~ua polemica poteva sem-
brare rozza ¢ priva di dialet-
tica. nn forie <enso. ¢ talora
HnA vera ¢ propria angoscia
morale: che ¢l derivava dal-
ta craude letweratura 1ussqg
dell'Ortocento: che tavolta ¢l
ticorda Bichm<ki. Come quan-
do. ~crivendo alcune nofe su
Cechov, alfermava <he < pin
di tutto e il pitt delle volie
nell nome Jotano due tenden-
7sz¢ che «f negane a vicenda:
la 1endenza ad essere mizlio-
re ¢ la tendenza a pvivere me-
wlio s, I <actalismo era. per
i il trienfo Jdella prima ten-
denzaz woha di meszo la vee-
chia socicta. emancipati i con-
tadini, fondaia tna nuova eco-

SlCSSO

~1

nomia Vuome cominecera ad
vesere mizliore, Questa per-

~ita~ione non era la meccaniea
applicazione di uno schema.
yma il risultato di una lunga.
coomplessa. difficile esperienza,
i
o

Un'e=perienza ¢ una  tvita
che 1o condnsse ad adenre ©
fotta=e per i1 socialismo. ad
eesere. ~econdo ama felicissi-
ma immazine di Stefan Zweiz,
il primoe poeta del popola ras-
<o 1} punto in eui ezli supe-
ra la crande eredita di Tol-
~tn ¢ i Dosoies=ki ¢ pro-
prio questo: - Appanto perche
conoxeva le mas~e e com-

1
i
1

ancara parole di 7weiz — ca
‘e an ficlio Ly vropria ma-
idre. Gorki non ha mai ~of-
ferto 2l spaventost apocalit-
ticr terrory dei zrandi poeti-
fprofer: ruear: sapeva che @

forte da ~aperare

un determinato momento: «'n-l!v €Cri-1 s,

me ~¢ fosse po<<ibile uno <tac-
co fra un veechio € un nun-
vo mode di serivere, ~enza che
del vecchio resta~e, per Vap-
punto, il nuove e pa~<ibile &
sviluppo.

Del resto. a tozliere Al no-
~tro <crittore quelia apparen-
7a <emplici~tica. nilt he sem-
plice. che risehia. come
victo. di fareelo apparire lon-
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mo S Ymaro. aveva vinto la
propria lotta ¢ costrinto g
proprid apeig attrazer-o dina
Yanza cni=ic an Yavore diffiol
che talora iaveva  costretn
Tad affondare i1 bi~tari nelle
pezhe poointime ¢ dolorowe
Pt VIR vicenda Ha-
me o dr ~crittore.

y ADRIANO SERONI

HI AN «h

Rodino consigliere delegat

la RAI

11 direttore dsl Popolo sostituisce un esponente di A.C.

S1 ¢ rnuniio D Conxglio
di amministrazione della RAl
per provvedere alla nomina
delle cariche sociali. Sono
stati riconfermati nella ca-
rica di1 preszidente delia so-
cieta il prof. Antonio Carre:li
e di vice presidenti l'on.le
avv. Luigi Bennani e 'avvo-
cato Attilio Pacces. Dopo 4
che, il Consiglio, preso atto
con vivo rammarico delle d:-
missioni daila carica consi-
liare presentate dali'ing. Fi-
liberto Guala.gli ha rivolto
un caldo saluto ed un vive
ringraziamento per l'appas-
sionante opera da Iuj svolia
per ia RAl in un biennio, du-
rante il quale e stata decisa,
progettata e portata a con-
creto stato di avanzamento
Testensione della rete tele-
visiva e radiofonica a modu-
lazione di frequenza su tutio
il territorio nazionale. A co-
prire la carica di ammini-
stratore delegato é stato no-
minato il consigliere inge~
grer Marcello Rodind.

Infine :! Consiglio

preso

d'am-

atto

generale, ing. Grovanni Bat-
tista Vicentint, ha provvedu-

nerale deila societa 11 dottor
Rodoifo Arat...

Questo il comun:cato emes-
so ieri dalluthcio stampa
della Rai-TV. La notizia era
gia scontata. di1l momenlo in

di
annunciate le dimission: del-
lrig. Guala e la noming a
consigliere dell'ing. Rod:vio.
il fido di Cenzato appena
estromesso dalla SME. Sulla
portata dell’operazione abh-
biamo gia detto.

Né giunge nuovo l'annun-
cic della nomina del diret-
tore del «Popolo» Araia
alla carica d; direttore ge-
nerale. Dall’Azione Cattolica
rappresentata da Vicentim.
ella D.C. il passo non ¢ molio
fungo. Staremo a vedere ora
se il passaggio di poter: avra
dei risultati nel senso di
attenuare almeno la faziosita
de; notiziari,

fosse complessa ¢ dilficile, ¢

prendeva la sng zente — sonao;g

delle dimis<ioni del darettoret

to a nom:nare direttore ge-f

DA MOSCA ALLA PROVINCIA LE COMMEDIE DEL NOSTRO POPOLARE AUTORE

E’ Uora di Eduardo

sulle ribalte sovietiche

Successo vivissimo a Mosca di « Filumenu Marturano » - Il teatro di Kiev dord « Le bugie con
le gambe lunghe » e il teatro del Soviet di Leningrado metterds in scena « Questi fantasmi»

JAL NOSTRO CORRISPONDENTE
MOSCA, gugno,

1 sovietict hanno
Eduardo De Fihippo. Lo hwan-
no scoperto come autore di
teatro, perche come qutore dt
cinena yia o appmre.iatano
grazie qllg nduzrone i Na-
polt nul.onatig Rella quale lo
averano dammirato come aqt-
tore nella parte de’ rranviere,
E’ stata, g loro, ung scoperta
tulnnnea.

Qualche mese fu le sue
(‘()”l““'dl(' aGrano qneoera ~co-
nosciute: quando ne puarlaro

anche con gonte oy tearro Jo-
reve agni volta racconlure
Lutto da capo Ougr credo ehe
almenp gquatho, angue con-
pagrnie  del’Unione abbrano
QUL MCSSO I Seend 1 i ndy-
gior: lacort o < appresting a
farlo,

Il primo che
voler presentuare nubblico
sotictico Uauwtore  navoleta-
no tu Wkuor, doettore qr-
tistico del Teatro del Soviet
a l.en ngrado, gl tevo un tene-
po v DNeierhold, regista
aculo, oo, somepre d.
la ricerca del nuoro, oygetto
nel possato di wo'te enpehe,
polentico ¢ caustico  nelia
conrersaione, ¢ ano qyioc sol-
tanto quando, sul terreno del-
la culrura, ~y rratta v dar
batteglia: in una paro’a, unu
delle tigure oo vreaci ed n-
reressanti de! teatro souieti-
co d'oggi Aveva appena let-
1o « Questi funtasna » ¢ gia
AOCrg messo il tascg e oal-
re apere dect 0 oa seeglierne
una per la nuora stagione.

A Mosca, ¢ nrece 3] . V-
chtangor », celebre 1eatro dal-
le grandi tradizioni, quello
che per primo decise di in-
cludere « Fihinena Martura-
No v ned suo repertorio del
prossimo aqutunno, E’ un tea-
tro che neglr wulttie anwe ha
attraversato yna certa  crisi,
tavendo in parte perduto guel
Ilt'nlm specitico,  spettacolare,
che gli conferr i1 suo crea-
torc, il registgy 5 cui ancorn
‘DOTLa B nowme, un cequuce
tdi Stanislavski che piv tar-

stostacco da 'wi. Ma ogagr

me desse i

a!

veli
}«" di nuoro glla ricerca della
tsun originalita ¢ "a scelta del
dramma di De Filippo fa par-
tr der nuory orviegtamenti
tehe 1 st ranno affermando.
Fra oli artisti guell’opera ob-
be subito wn gran successo.
T'ee waagiori  attrie SONO
contese il ruojo di Filume-
na, nrodonenda persino N
specie di prova-concorso el
la scend-madre de’ secondo
atto, ¢che avrebbe dovuto ri-
velare chit, fra 1urre, fosse o
pitt indicatay per rivestirlo,

Per questa roltq nero — ¢
non ¢ la prima -—— 1 teatri di
Mosca ¢ dv Leninagrado cono
stati hartuti da guelli dello
nrorineia, Cod ¢he o’ pub-
thlico della Cavitale ¢hi per
nriren neo e w Frtueonena
Marturano » nan ¢ stato uno
ded snol =o' enmnlesst ee-
nict. wma ung ~ompagnia 1e-
vactey st l'r,v’v cvire e el
Teatro drawmaticn Jdi Srer-
dlp=<l  ospite o Mosea per
ulag o« tourngée . ¢ <tiiag

Napoletano e russo

v La coxa non
cghtare perche a
della prorvincia sorietiwen ¢
spesso sorprendentemente rice
ca. Non diro che turti 1 tea-
tirt stano di un beello ugual-
tmeite alto: e ¢ un jatlo
qual
Compele-
noty del

)

1
deve neravi-
mia leatrale

henissi ro
quelly pen

LGS0t
ire con

Aozl el restor Massi- paewe od ¢ gueso ouy teno~1t

;nu'm) tanto pit dqeyno d; con-
AU rGLIO e QufinGn S1openst a
guel'a che ere un tewmpo lg
Provadla ressa pogia e ad-
‘dormentala

i La o tradhizione v ao’e che
vii'estote ie sale dv Mosca ospi-
PG Gueste cionpaghiye renu-
Jde da citta pin pi~coie, Spes-
e sono agutentiche sore’glio-
tn. Prr cocbrazion: g

.('

‘ronej n tappreentare . Gli
apestrioo o Aaranty ad o oun gub-
ibiico di dip.omatict ed osp1-
’li venuti dalla Norvega: tut-
ti st accorzero con  siupore
che lo spetiacn’o non arvreb-
be sfiguratno, non dico in un
qualsiast puese ecwrapen, ma
‘ncanche o Parigr dove pire
j1! pubbhico ¢ i palato par-
iticolarmente delicato. Anche
‘tuna delle migliori edizioni
deil’« Otello » ¢'é appena sta-
1a wmosztrata, grazie ad uno
istraordinario protagonista. il
Teatro degli Ossett del Nord.
ipiccola Repubblica autonomn
el Cancasn,

i Accade che la prorincia sia
persinn meno accndernica, piu
aqgile e pin sensibile al nuo-
o deila Capitale « e <n-
tire o di Maiakor:ki

‘Mocca

« Giv anorr di Sverdtorsk
N6 <1ati ner ittty una or-
ipresa rivan.ente sintowatica.
Lamico che nit accompaqgna-
ra a teatrn areva predetto.
|.:Ln A'g SATA ceMIrunta s,
:Poteva aver raginme: fa caol-
jin a4 Mazca o nesanr o cono-
tscera a conv-edin Ma o si
Vevagtia a- o atea ¢ ag’lerie
ierann  ctipate,  «~ Filionena
Narturanec . & =alnq ncenlta
ieon yn calore o4 un rnteress
tehe Anverann Lroramne co Nop
vsa’0 nelle diverse chiannle
valin fine wa anche nounn
iperennale marifestnzione  di
lsin'mtin nrr  Tartrice  che

scoperto

turnno!
cui, alla rigil.a del C(‘mmgho'Tanprr'v'nfnt(' sulla =cena -ijha cominciato a manifestarsi
amministrazione furonojLvor. prima awneora che ajl'esigenza di un approfondi-

ateta interpretato in modo
encomiabile la parte della
protagonista.

Trasportata dal dialetto in
una himguea straniera, quindi
wecitabilmente avuwlsa  dal
suo clima napoletano, la com-

medg de De Fahippo accen-
tua il suo sapore di melo-
dianona,  Era wwtamgiressios

ne che provai quando la vi-
tdr w Parwgt tradotre e jran-
cese, ¢ che adesso ritrovo do-
po lo  spettacolo  russo. La
stessa sucetlenza dell’eloquio
purtenopeo ¢ la sua genero-
sita Ji espressionz in wun'al-
tra rngua virono solo come
corde sentimentali Jdell’azio-
ne, Ma al pubblico sorvieiico,
antche se composto da  gio-
rane, it questo non ¢ spia-
cuto ne ha jatto smarrire il
contenuto  pin umano  del
drawa, Dellambiente di Fi-
naneng e delle stesse passto-
ne diocui topersonuggi tivo-
no, wulla a Joro cvwdente-
mente sfuggiva, Dal mestic-
e del fighio pigzzista, olle
abitudim del vecchio e ricco
Sorwno, per quanto nulla di
rivoluzionario ri sia in que-
sta lotta div una madre — che
ha del! felino ¢ dell’uwmano
insieme per Uavvemre dei
figli, tutto il dramma g lora
appariva come l'tmmagine di
una societg triste, prima an-
cora che eqoista.

Spettatori commossi

Mi basta pensare alla com-
wozione della noa  giovane
ricing, commozione che era
poi quella di tutta la sala
dinanzi alle lagrime a cni si
abbandonara allg fine del-
I'ultimo atto la protagonista
che in ritg sug non avera
mai  potuto  piangere. Nel-
UFanimo di molti la commedin
toccava tasti di generosita e
(i senthmento che i teatro
sotietico npitt reconte ha spes-
o wruto il torto d. trascu-
rare,

Gli interpreti sono stati,
salvro qualche eccezione,
molte buoni: se non avera
mlla q che vedere con ledi-
dtone dr Eduardo ¢ di Titi-
na, lo spettacolo doverva, in
compenso, MMridiare ben poco
alla rappresentaziove parigi-
na di qualche anno fa.

Su tutti, perd, si é stacca-
te  la  protagonista, artista
emerita della Repubblica rus-
sa, Elang Dalskaa, che ¢ sta-
ta una Filumena convineen-
te ed appassionara, anche se
pitt contenuta e weno popo-
Tlaresca de'loriginale. Non i
¢ stato, nella sua recitazione.
nepnure gue’ o gestine con end
altri hauno cercato i rende-
ree Pesuberanza el wosiro
Meridione: ma che, o nno pa-
rere, erg inuile, poiché an-

clie i gesti o sono russt o so-
no napoletani: eq i primi, in
fondo, cosi poco diffusi non
possono prendere il posto dei
secondi,

Abviamo gid detto che al-
tri lavori di De Filippo fa-
ranno presto la loro appari-
zione sulle scence. Il teatro
russo di Kiev ci mostrerg in
qQutesta stessa estate « Le bu-
gie con le gumbe lunghe »;
a Leningrado andra in sce-
na « Questi fantasmi» ed a

. r 1; R . ; .
‘(‘_,I.OS(". f”\"‘m"] milionario wd ooy TPassoluzione por gh

) s prers . .
Aboavviamo, dunque, VErsol g0 Lo picte mon
una stagione dove lautorey 5 ]

: A . . dal oo grornale contro 2ol
partenopeo sara in prima li-| | mille Dacidar lecrmr. (di-
Heq: (I"(‘II() (I(,I teatro (Ii' t l’ HI%4 J.l ’- igel: ’, (( u.
Sverdlorsk puo  intanto  es-i NHe s cconeialcs), tde spe.
ere gindicato un eccellente] 2a dece cooe saprdanont
debutto, delsa, Padvonissimo, nel segre-

LETTERE AL

DIRETTORE

SANGUE

OLACCO

Caro direttore,

i farti di Polonta, futalmen-
te, banno eccitato i benpensan-
ti. «La rivolta di Poznan —
scrive, lugubre & trionfale,
D'Andrea sul Tempo — inter-
rompe bruscamente o gLt g
macchia d: genuno sangue ope-
raio sxul cancvate dells libera-
ztane dei popoli in Asia e in
Apnca... s,

Lascio a te grndicare di qucd
« genuino o, che yiels misospet-
tate qualitg ob:toriali, nel sen
sthile o Diborade commontatord
assessore, Quel che mi preme
sottolineare & 1l torzo sporanco-

ded D indioa, nellmicaato
accostamento fre o2 ;8 i
Parnan ¢ o cconcodde s e
vino o o ompovialiamg rusio s
e« colonialismo  capitadista ..
Ne con sineli infuntls accesta-
wenty egly speraca di puter ai-

S0

GIUSEPPE BOFFA

to della sia covciensa, droripa-
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Tra breve un

i

cceezionale servizio giornalistico eselusivo dell’Unita |
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UN NUMERO SPECIALE DI « FRANCE OBSERVATEUR » SUL DIBATTITO DEL GIORNO

Dove va 1l comunismo?
Rispondono Mauriac e Bevan

!

Le prese di posizione di Togliatti e di Nenni analizzate dal parlamentare laburista’- La ri-
sposta di Claude Roy allo scrittore cattolico - Un articolo della rivista <Témoignage chrétien»

i

DAL NOSTRO CORRISPONDENTE
! -
, PARIGI, gwugno. — Llulti-
Jmo numeiro del settimanale
politito France Obserrateur
dedica un {uor: testo specia-
[le di 12 pagine ai problemi
sollevati, dopo il rapporto
Krusciov, dalla intervista di
‘Tugiumx ¢ hanno tatto -e-
guito, in Italia. la 1elazione
‘d(‘“u stex-o Toglianti al CC. ¢
il'atticolo di Nenn:.
f Eravamo dunque facili pro-
fety quando — una decina di
iaiorny fa — riferendo le pri-
‘me reaziont francesi alla in-
tei1vista scerivevamo che lin-
teres-e tda exsa sollevato ne-
fg}: ambjent; politicp parigimni
sarehbe  andato  sicuramente
‘oltie.

Si par el tanto pe: comin-
jetize, di e rettneana Togliat-
:». d: < ribellione der comu-
‘nisti occidentali », di =« eriss
'dx un sistema » ¢ ¢hi pia ne
‘ha pi1 ne metta, Si speculo
sul fatto che 1 comumst:
(rancesi o avevang segutto o
teremp:o 1taliano con 48 ore
di ritaxdo » per dedurre che,
almeno it Francia, i comu-
fnlsti stavano attraversando
iun hiutto quarto d'ora. Con
Ha pubblicazione del comuni-
icato dell’'ufficio politico del
IPCF e la presa di posizione
-d; moltissimi altr; pairtity co-
'munisty occidental: ¢i fu un
rattimo d; esitazione, Se le co-
tse stanno cosi — scrisse allo-
ira 1l Figaro — vuol dire che
ranche questa sperata ribel-
lione non & che una obbe-
diente mossa tattica a un or-
dine di Mnsca. E Georges Bi-
dault, in uno dei suoi mo-
menti dt lucida riflessione.
intervenne nel dibattito or-
mai aperto su tutta la stam-
pa francese per sostenere
questa solenne tesi: « Cido che
in ogni modo ¢ chiaro, & che
queste discussioni aperie sul-
la tattica non cambieranno
|niente allo scopo comune,
}sempre uguale: il trionfo
‘mondiale del comunismo ».
' La parola «tattica» fu ri-
petuta fino alla nausea. Poi

mento del problema.

E’ stato un cammino fati-
cosn. Ma non si pud preten-
dere di piu anche da avver-
sar1 meno americanizzati di
Bidault. Francois Mauriac,
che dalle colonne dell’Express
aveva lanciato una sorta di
sfida ai comunisti francesi
perché « parlassero. parlasse-
ro, 1n nome dj Dio » ¢ sj libe-
rassero «dalla paura», ha
avuto una lucida risposta
dallo scrittore Claude Roy. La
rivista cattolica Temoignage
chrétien ha dovuto conveni-
re che, se la i1equisitoria di
!Krusciov contro Stalin con-
teneva lacune che un buon

marxista avrebbe dovuto ri-
levane, Togliatti ha saputo ri-
levarle fHiancamente. Infine
ecco questo numero speciale
di France Observatenr, una
rivista di quella  « sinistra »
che non manca mai di strali
velenosi contro i comunisti

Nelle dodici pagine de] fa-
scicolo intitolato: <« Dove va il
comunismo? », oltie a larghi
brani del rapporto di Togliat-
ti al Comutato Centrale ¢ al-
Farticolon d: Nenni France
Observateur pubblica, in
esclusiva,  un aiticolo  di
Aneurin Bevan

« Alla tine della settimana
seo1sa — serive 31l presenta-
toye di questo interessante
fascicolo e ash inizi di
questa settimana. molti testi
impottanti fsono  stati pub-
bhcat:  all’estero In Italia
Nenni ¢ Togliatti. if pmimo in
un articolo .u Mondo Ope-
raio, i} secondo in un rapporto
al Comitato Centyale del Par-
tito comuni~ta, sono andati
ancora un po’ in avanti nelle
analisi deil'esperienza  stali-
niana ¢ nella determinazione
delle nuove prospettive che si
aprono a! movimento ope-
raio.. Questa prodigiosa ef-
fervescenza, questa discussio-
ne appassionata, che del resto
non ¢ che al suo inizio, ¢ se-
condo noi un sezno di forza e
di salute del movimento ope-
raio internazionale Poco im-
porta che : 1cazionarj cerchi-
no di sfiuttare zhh urti o le
contiaddizinn: che s produ-
cono. Queilo che conta ¢ la
volonta di rinnovamento che
anima un numero sempre piu
grande d: =ociahst: e di co-
munist ».

L articolo di Bevan. in que-
sto quadro, ha un suo note-
vole interesse. 1l parlamen-
tare laburista. dopo aver illu-
strato le difficolta di tempo
che stavano davanti ai diri-
genti comunisti francesi ed
italiani, la impossibilita di
mobilitare in un giorno, sul
tema dei rapporio Krusciov.
due partiti cost vasti come
quell; direti; da Togliatti ¢
Thorez, « Davanti a

serive:
questa situazione ; comunisti
italiani e francesi hanno scel-
to la sola via compatibile con
la loro dignita personale e
Ia loro integrita intellettuale.
Il signor Togliatti. capo de’
PCI, non accetta senza di
scu-sione 1atteggiamento un
po' ingenuo di Krusciov che
vorrebbe addossare a Stabin i}
cento per cento degli errori
commessi. Bisogna apprezza
re nel suo giusto valore 1
significato assunto da Togliat
ti e poi da dirigent; comuni-
sti francesi. Questa presa d.
posizione segna la fine di urn
lungo periodo di dominazione
di fatto e di diritto dei caps
del Paitito comunista russo

su quelli degli altii paesi. Es-
si non saranno, dora in po:
Fumca fonte della saggezza
marxista ¢ 1 soli ispiratori
delle tattiche comuniste. Ui
nuovo capitolo si apre dun-
que nella storia del comuni
smo. Cosa accadra ora? »-

A questo puntn, dopo aver
lanciato alcune supposiziondi,
Bevan conclude: «La questio-
ne ¢ di sapere se i russi ac-
cetteranno di discutere coi
comunisti stranieri i difetti
d’organizzazione del loro par-
tito ~u un plede d’eguaglian-
za. Qui sta il punto capitale
per 1'Occidente. Se I'Interna-
zionale comunista si decentra,
ne 1risulterd immediatamen-
{e una pin grande facilita di
manovra politica per 1 co-
munisti delle demmocrazie par-
lamentari, Non si potra pin
accusarli di essere agli ordi-
ni di Mosca ¢ cosi sara can-
cellato uno dei loro principali
handicap politici. Una cosa ¢
certa: la discussione che é&
stata aperta dai capi dei par-
titi comunisti italiano e fran-
cese € di una portata e di un
significato che superano di
gran lunga le abituali pole-
miche interne dei partiti >,

In tutta la Francia, in tut-
{i gli ambienti, su tulti i fo-
ali, da sinistra fino alla de-
stra piu retriva, insomma, il
arande dibattito aperto dalla
intervista di Togliatti ¢ in
pieno sviluppo. <« Non vij irrn-

tate — scriveva tempo fa
Mauriac rivolgendosi ai co-
munisti francesi non senza

una certa acredine polemica

— non dite che noi mettia-
mo il naso in cose che non
ci riguardano. Questa faccen-
da (quella del rapporto Kru-
sciov) c¢i tocca mollo da vi-
cino, anche perché certe con-
giunture storiche stanno per
costringerci di nuovo a far
strada con veoi come ai tempi
della guerra di Spagna e del-
Ia Resistenza ».

Senza irritazione, una setti-
mana dopo. lo scrittore co-
munista Claude Roy rispon-
deva a DMauriac: « Il silenzio,
caro Mauriac, non é la dove
credete di rilevarlo. Al con-
trario sento alzarsi nel mon-
do intero la voce dei comuni-
sti, sia dal congresso degh
scrittori cecoslovacchi, o un-
gheresi o polacchi. sia dalle
pagine del secondo volume
del Disgelo di Ehenburg, sia
dal fecondo e coraggioso di-
battito che s1 svolge da mol-
te settimane sul Contempo-
raneo fra intelleftuali comu-
nisti e di sinistra italiani. Lo
affare che c¢i preoccupa ¢
nostro e di tutti quelli che
vogliono che ¢i10 che é giu-
sto sia anche forte, E° affar
nostro e affar vostio. Ma non
¢ I'affare di quelli che urlano
alla morte ¢ fanno ghigliotti-
nare oggi i patrioti algerini ».

Sui temi nazional:i il dibat-
tita apre strade d: ntesa fia
tutte le corrent: ~nceramen-
te democratiche. rompe vee-
chie bartiere di nietiudint e
mostra 1eali poasibilita di al--
fcanze attorno a; partit; co-
munisti

36 pegme sullorigine, la
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Botteghe Oscure,

gvse 1 mulle e pudle trucrdan
algerini con 1+ 38 di Poznan-
sappiamo che la moralita bor-
ghese non  rifugge da  semh
« conté », chilo pii chilo meno.
Ma per noi il parallelo non é
istatbele,

Perché, se per D'Andrea gh
sterminy o massa degl algeron
le fucilairioni der grecy ¢ degl
spagnuoli fanno  parte  del
« S0 » Sritemnt, o trentotlo ca-
dxati di Pornan non fanno par-
te de! nostro. Lo stermunto
doglt dgerms, e tuclecionn det
wredd e degh spagnaol: rnon
sono un eprsedro dolorowo, un
cas0 grave mat anormale od cc-
cezionale,  come P farr  d:
Pozrar, L uccrstanr o prissa,
nel regome  (olowsale.  fanno
parte il sntoms; e i oregola
del olonialumo che cuole gl
algarme al mevo, 1 o« colon: s
che I wadddono diventare mu-
vt e D' Andrea che batte le
mant. Por s fartn d: Pornae non
&oafpasto cos; pea ol contrao.
fwi costituncono soltone  la
poca che [olotta politica e la
contrzzrone d ! socalisma, spe-
ve quando @ mettere @ baston:
prafe raote of sfomattono anche
glr amicy e D'ondrea, nom
sono i rddho, Ma né noi né

dogoierto policco butimmo e
mant quando csfﬂmlc lt t:0-

lenza nel corso dr questa lotra.

Basea leggere | commrare di
Varsaiia ¢ canfrantarl: con le
arida bellicose che sorgono da:
banchi pri o« benpezeanti » dsl-
I'Assemblesr francese, o dalle
colonne del Tempo oie 51 re-
cdama e o giestifriea Lo seer-
mzo contro § o« rzvoftosi o i
Agena, por capire che Macco-
stamento & arbitrario, ed & fon-
dato su una speranca dr assolu-
zione che non sara mai daia,
Ma ol carattere leggermente ri-
voltante dellzx reazione ai fatti
di Pocnan m alcuns < benpen-
santi s s accentus pot, quando
st entra nel mertto, ¢ st pensa
Al storia dells Polonia. Qui
D’ Andrea sembra fortissimo, e
cf parla perfino di Caterina 11
¢ di Suvorov. Ma quando ar-
rivae a Pilsudsky divents estre-
mamente  sobrio, Si limita 2
dire che «nel 1914 Gruseppe
Pusudsky poteca iniziare quella
organizsazione delle legrant che
tenncro  pol  per  venti
(1919-1939) il goverma della
fibera Polonit »,

Lo storico D'Andrea, ¢’¢ aa
avderlo, sacbbe stato ancora
plie persuasivo sc a propostto di
Pilsudsky, poch: anni fa, non
auesse  scritto esattamente il
contrario. Leggiamo infitti a
pag. 47 del primo zolume del
< Dintor di Cilwmo (con note
di Ugo ID’Andrea) Lo osoguents
nota: « Joseph Pilsudshy capo
effettivo della Polonia, domino
ta vira dgl Paece sino al razs:
pot fu messo da parte por ef-
fetto  delle  competiziom  dei
partuitt: nel mazso t9:6 fece
«la marcia su Varsaviaz - per
r.conqubtare ! porere. Tu uno
Jdei dittator: europer ne' ven-
tennio  fra e duc  zuerre .
Questo a1l capo della
« lthera Polomg s, scconda o
stesso D'Andres’ U0 lo stes-
so tolume d: Crino (com-
mentato d1 [V Andrer) he e

revela conmumque che, 1l o el
tembre 1939, s lumimre del
dizce & pin sereno.. & Lo ded
caccesyi tedesch: o0 Polonia,
Oggt Crawovia ¢ cad stz o & ze-
necral: tedesch: hanno reen
amaggio  alla tombe d: Prl-

sudsky. 1 duce 3001 che questo
gesto dt frrezza now sarepbe
nuag stato compiuin dalli Ger-
manta del Kaisew -,

Quanto » genunio sangxe Ape-
ra1o » cosio ally Potoma s sua
coris dr colown. o, dr ditaton,

d: IJgim:.xr: e Jd: gertr 4o tnez.
S, 1"!’("3:"0“:"’.’.’: V.o - o3~
2oeonont ¢z odicos U1 Lo s
porta?

Dogo 1.er c-aitain per de-
conrsr p o omiassacry d: Piliadsks
conziro 1 < 1oy s, Jdopo avere
cialtaro ¢4 gesi dr pinezzaos
der tedesche nel ghotzo di Vars
sacia. oggs qoesi Lberals s
danno ails macaora pratica del-
Laztopsrt, ¢ scoprono che solo
d 0 sangae  dei o tremiotte d:
Posnan & « genuino ». £ faltvo,
g-eclla wiorsata prma, qucllo m
rom: Aol qusle oggr 2 comunit
¢ o snctalisti policchi dipea-
ool poISre OpcrTio SIrappalo
o= colomnell s amici d: Ciano
o IV adica ers wangue sourio’

Qu.icllo cbe conzz por (VA
drea o opor gl alies ¢ conford:-
1.0 warie mor3iola, rascon-
dors: dieiro 3 338 4 Pozmam
por poler scrivere frasi bellie-
svwis coms questa: - Ogrmr po-
ro/o Jde.c solo a se osiesso i3
veg Dher:z s, Vensamo. Ed ¢
rer questo cke2 il gopolo dt Po-
loriz Iz difende a dene: strezii
iz sna Lberid di nom avere pin
r1 f pieds i e colonnell: s, Che
dr quesio It st trazta: in Polon:z
o cratta di sceglicre tra a
Repubblica socialisia ¢ "2 Re-
sepblica diy colown:zis, 13§
Gi Pozwan sowo mori: su gus-
sa sivadas di lorza, cb: da ez

. LA e e,
Darl. £ 0l dd.. 80T AC..s pAT-
riczia. No:  sappriamo £ero
G2a7¢ 3z pavie ¢lusiar ed ¢

cheo par rrr difficoliz.
Fur coum Svrori moq fivy mas
Sovrove capizale drovrsiitiivs la
Poloniz 1 Guci rodils e cazalie-
12 dellideal-» chs gia pro-
serarong 1z Polonia 1o r. ta-
scismo.

1y
3.:18..3

D: gecsto s vty owos 1
alero £ D'Avdroa ¢ 1 o
smsic: tammo mals a1 otdave
tanto. 1! <angue Ao 8 &

Pozrrnan cade sop-izuiio L0
! di preiocater: ar

MY

Or0
asgo0si ¢ impolenti veidicaror:
d:lls o« R2pubblica dei colom-
nelli »,

MAURIZIO FERRARA
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